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Gemeinde Auer 
Hauptplatz 5 

 

 
 
 
 
Comune di Ora 

Piazza Principale 5 

39040 AUER 39040 ORA 

Auer, den _____________ Ora, lì _________________ 

  

Ansuchen um Besetzung von 
öffentlichem Grund 

Richiesta occupazione suolo pubblico 

  

Der Unterfertigte _____________________ 

___________________________________ 

wohnhaft in ________________________ in 

der ____________________-Straße Nr. __, 

Steuernr.____________________________

___________________________________ 

Tel. Nr.____________________________ 

Il sottoscritto _______________________ 

___________________________________ 

residente in __________________________ 

via _________________________ Nr. ____, 

cod.fisc._____________________________

____________________________________ 

Tel. n.______________________________ 

In ihrer/seiner Eigenschaft als (Präsident, 

rechtl. Vertreter, Verantwortlicher usw.) 

___________________________________ 

des/der (Firma, Verein usw.)____________ 

___________________________________ 

Nella sua qualitá di (presidente, rappresentatnte 

legale ,responsabile ecc.)_______________________ 

____________________________________ 

di (azienda, associazione ecc.)___________ 

____________________________________ 

mit Sitz in___________________________ con sede in__________________________ 

  

ersucht um die Konzession zur chiede  il rilascio della concessione per 

  

          Besetzung von öffentlichem Grund:          l’occupazione di suolo pubblico: 

  

                Besetzung des Hauptplatzes               l’occupazione della Piazza Principale 

  

                Besetzung des H.-Lona-Platzes               l’occupazione della piazza H. Lona 

  

                Besetzung in der____________ 

                _____________________Straße 

               l’occupazione in via  _____________ 

                _______________________________ 

  

         Schließung der Straße          la chiusura della strada 

 
Marca da bollo 

Stempelmarke 

 

€ 16,00 



 

  

für folgende Veranstaltung: per la seguente manifestazione: 

___________________________________ 

___________________________________ 

im Ausmaß von ________ x _________ cm 

am___________________________ 

von_________Uhr bis ___________Uhr 

oder für den Zeitraum vom _____________  

bis einschließlich _____________________ 

____________________________________ 

____________________________________ 

per una superficie ________x _________ cm 

il giorno_____________________________ 

dalle ore__________alle ore_____________ 

oppure per il periodo dal _______________ 

al _____________ incluso 

Dauer der Besetzung in Tagen 
___________________________________ 

Durata dell’occupazione in giorni 
____________________________________ 

Der Unterfertigte erklärt, die Bestimmungen 
und Bedingungen der Verordnung über die 
Vermögensgebühr für Konzessionen, 
Ermächtigungen oder Werbemaßnahmen 
und über die Vermögensgebühr für 
Konzessionen für Besetzungen auf Märkten, 
genehmigt mit Gemeinderatsbeschluss Nr. 
55 vom 30.12.2020, zu kennen und zu 
akzeptieren. 

Il sottoscritto dichiara di conoscere e di 
sottostare a tutte le condizioni contenute nel 
regolamento relativo al canone patrimoniale 
di concessione, autorizzazione o esposizione 
pubblicitaria e al canone patrimoniale di 
concessione per l‘occupazione nei mercati, 
approvato con delibera del Consiglio 
Comunale n. 55 del 30.12.2020 . 

Der Antragsteller verpflichtet sich, die 
geltenden Gesetzes- und 
Gemeidevorschriften sowie andere 
einschlägige Bestimmungen zu beachten. 

Lo scrivente si impegna formalmente ad 
osservare le norme contenute nelle leggi, 
regolamenti comunali e nei regolamenti in 
genere. 

Der Gesuchsteller verpflichtet sich weiters, 
die von der Gemeindeverwaltung 
gegebenenfalls eingeforderte Kaution zu 
hinterlegen. 

Si impegna inoltre a versare eventuali 
cauzioni che l´amministrazione ritenesse 
opportuno richiedere per la specifica 
occupazione. 

Der Antragsteller erklärt, das 
Informationsschreiben betreffend den 
Schutz personenbezogener Daten gemäß 
Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 
2016/679 bekommen  zu haben. 

Lo scrivente dichiara di aver ricevuto 
l’informativa sulla protezione dei  dati 
personali ai sensi degli artt. 12,13 e 14 del 
Regolamento UE 2016/679. 

 

  

DER GESUCHSTELLER / IL RICHIEDENTE 
 

_________________________________________ 

  
  
 

 

 

 

 

 


